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0TI okANPOGg €i GvBpwTrog, Bepidwv OTTOU OUK EOTTEIPOG Kai GUVAYWV

06gv oU BlEaKOPTTIoAC

25 kai poPnBeic ameAbBwyv Ekpuywa 1O TAAAVTOV gou £V TH YA 10 £XEIG TO

oov.

26 atokpIBeic 8¢ O KUpIOg aUTod gitTev alT® Movnpé SolAe Kai OkvNPE,
NoeIg OTI espigw OTTOU OUK E€OTTEIpA Kai guvAyw 0Bgv oU BlIEOKOPTTION;
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28 Gpate olv &1’ auTod TO TAAAVTOV Kai dOTE T EXOVTI T SEKA TAAQVTA"
29 10 yap €xovmi Travti dobAceTal Kai TreplooeudnoeTal To0 O& WN

EXOVTOG Kai O £xel apBroeTal &t auTod.

30 kai TOV aypeiov dolAov éKBAAeTE €i¢ TO OKOTOG TO £EWTEPOV: EKET

€0Tal O KAQUBPOG Kai 0 BPUYHOGS TV GBOVTWV.

scatter.

is yours.’

24 “He also who had received the one talent came and said, ‘Lord, | knew you that you
are a hard man, reaping where you did not sow, and gathering where you did not

25 | was afraid, and went away and hid your talent in the earth. Behold, you have what

26 “But his lord answered him, “You wicked and slothful servant. You knew that | reap
where | didn’t sow, and gather where | didn’t scatter.
27 You ought therefore to have deposited my money with the bankers, and at my
coming | should have received back my own with interest.
28 Take away therefore the talent from him, and give it to him who has the ten talents.

29 For to everyone who has will be given, and he will have abundance, but from him
who has not, even that which he has will be taken away.
30 Throw out the unprofitable servant into the outer darkness, where there will be
weeping and gnashing of teeth.’

Parable of the Talents

[April 1 - Matthew 25:14-30)

20 kai TpooeABwyv O TA
mEVTE TAAAVTA Aafwv
TIPOCAVEYKEV GAAO TTEVTE
TdAavta Aéywv Kupleg,
mMEVTE TAAAVTA HOI
mapédwkag: ide GAAa
TévTe TAAavTa EKEPONOa.

21 £€pn_alT® O KUPIOG
autol Eu, doUAe ayabe kai
mOoTE, €T OAiya NG MOTAG,
ETMi  TMOAAQDV oOc¢
KOTaoTAOW" €ioeABe  €ig

20 He who received the five
talents came and brought
another five talents, saying,
‘Lord, you delivered to me five
talents. Behold, | have gained
another five talents besides
them.’

21 “His lord said to him, ‘Well
done, good and faithful

The Lord
servant. You have been| |reconciled
faithful over a few things, | will accounts

set you over many things.

5 talents
» reward

Choice, of
each servant

THV Xapav 100 Kupiou cou.

Enter into the joy of your lord.’

1 talent »

/
~ Z 2ta|ents

» reward

22 “He also who got the
two talents came and
said, ‘Lord, you
delivered to me two
talents. Behold, | have
gained another two
talents besides them.’

23 “His lord said to him,
‘Well done, good and
faithful servant. You
have been faithful over a
few things, | will set you
over many things. Enter
into the joy of your lord.’

22 TpooeABwV Kai O
TG dU0 TGAQVTA EITTEV
Kuplg, dUo TGAQVTA WOl
TTapédwkag: i0e GAAa
duo TGAavTa
éképdnoa.

23 Epn aut® O KUpIOg
autoU Eu, dolAs
ayoBté kai OTE, £

OAiya n¢ TmoTdg, Emi
MTOAANQ YV o€
KaTaoTAoW:" €ioeABe

gic TAV xapav T00

41 161 £€pEl Kal TOIC €€
eVwvOpwyv [lMopeliecBe
arr’ éuol Katnpapévol €ig
10 mip TO aiwviov TO
nToigacuévov T diaBOAw
Kai Toig ayyéAoig auTol:
42 émeivaca yap kai oUK
£dwkKaté ol eayeiv, [kai]
¢diynoa kai ouUKk
ETTOTIOOTE WE,

43 gévog fAunv kai ou
ouvnyAayeTé ME, YUPVOG
Kol oU TrePIEBANETE e,
aoBevng Kai év  QUAAKR
Kal oUK £TTEOKEWPAOOE E.

41 Then he will say also to
those on the left hand,
‘Depart from me, you
cursed, into the eternal fire
which is prepared for the
devil and his angels;

42 for | was hungry, and
you didn’t give me food to
eat; | was thirsty, and you
gave me no drink;

43 | was a stranger, and

31 “But when the Son
of Man comes in his
glory, and all the holy
angels with him, then
he will sit on the throne
of his glory.

32 Before him all the
nations will be
gathered, and he will
separate them one from
another, as a shepherd
separates the sheep

31 "Otav 8¢ £ABn O uidg
100 AdvBpwTiou v T dAEN
auTtol kal TAvVTEG Ol
ayyehol per’ aUTol, TOTE
kaBioel €1 Bpdvou d6ENC
auTol-

32 kai ouvaxBnoovral
EumrpooBev  autol TavTa
TQ £€0vn, kai agopioel
alToug am’ AaAAfAwv,
WOTTEP O TIOIUNV APOPICEl
T TpPoBarta ATMO TQV

Kupiou oou.

44 167€ ATTOKPIBACOVTAI KAl
auToi Aéyovteg Kupig, TToTE
oe €idopev TEIVOVTA N
diyvTa i Eévov i yuuvov
N aoBevil A év QUAOKH Kai
oU dInkovACauév ool

45 710TEe ATMoOKpIOAOETAI
alToic Aéywv ARV Aéyw
OUudiv, €@’ Oocov oUK
érmoinoate €vi ToUTWV TV
ENaxioTwyv, oUdE Eépoi
£TTOINOATE.

34 Then the King will
tell those on his right
hand, ‘Come, blessed
of my Father, inherit
the kingdom
prepared for you from
the foundation of the
world;

35 for | was hungry,
and you gave me
food to eat; | was
thirsty, and you gave

34 161e épel O
BaolAeUug TOTG €K
oegiv auTtol AcdrTe,
oi eUAoynuévol TOU
TaTpPOgG MOou,
KAnpovopnoate TRV
nTolgaopévnv UiV
BaoiAeiav amo
KaTaBoAfg Kéouou
35 émeivaca yap Kai
EOWKATE MOl QayElV,
£diynoa kai étroTioaTé
ME, €Evog AunNv Kai
ouvNYyAayeTé JE,

36 YUuVvOGg Kai
TeEPIERBAAETE €,
NoBévnoa Kai
ETTEOKEPOOOE e, év
QUAOGKA AMNV Kai

AABaTe TTPOG PE.

19 pera 6¢ TOAUV Xpbdvov
Epxetar 60 kUplog TV
doUAwvV ékeivwyv Kai
ouvaipel Adyov PeT” auT@V.

19 “Now after a long time
the lord of those servants
came, and reconciled
accounts with them.

14 “For it is like a
man, going into
another country, who
called his own
servants, and

entrusted his goods
to them.

15 To one he gave
five talents, to
another two, to
another one; to each
according to his own
ability. Then he went
on his journey.

16 TopeuBeigc O TA TTEVTE
TaAavTta AaBwv Apydcato év
aUToig Kai €képdnoev GAAa
TTEVTE:

17 woalTwg 6 Ta dU0O
éképdnoev GAAa duo

18 0 O 10 €v AaBwv ATTEABWV
wpuev YyAv Kai EKpuyev TO
apyuplov 100 Kupiou auTod.

16 Immediately he who
received the five talents went
and traded with them, and
made another five talents.

17 In like manner he also who
got the two gained another two.
18 But he who received the one
went away and dug in the earth,
and hid his lord’s money.

14 Qomep yap
aGvepwTmog
AmmodnNUQV EKAAETEV
TOUG idioug douAoug
Kai TTapédwKeV
aUuTOTG T
uTTGp)ovTa auToU,
15 Kai w pév EdwkeV
MEVTE TAAQVTa W O
dU0 w B¢ v, EKACTW
Kata TRV idiav
duvaplv, Kai
AMEdDAPUNTEV.
EUBEWG

25 Rewarding
Faithfulness
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you didn’t take me in; || from the goats. Epipwy, me drink; | was a
naked, and you didn’t clothe || 33 He will set the sheep |33 kai otAcel Ta pév ||stranger, and you
me; sick, and in prison, and || on his right hand, but |TpoBarta ék Se€iv auTod || took me in;
you didn’t visit me.’ the goats on the left. TG O¢ £pipia £€ ebwvUpwy. || 36 naked, and you
clothed me; | was
44 “Then they will also S sick, and you visited
answer, saying, ‘Lord, when = qroe me; | was in prison,
did we see you hungry, or and you came to me.’
thirsty, or a stranger, or A anhenthe 1 come,
naked, or sick, or in prison, comes in | blessed of Y 37 “Then the
ng ‘(‘j_ll_?]nt hilp yoyfl? o -asﬁn trom h'§19'°ry 34: = righteous will answer
them er;a ei nWI ?I?/IS;\I:: ypu cursedzy ~0 3 B9  As youdid i im, saying, ~ord
’ dl y | ? ’ I 4 33 to one of the least when did we see you
assuredly ell you, T S S 390)of my brothers  |hungry, and feed
inasmuch as you didn’t do it As o ) you; or thirsty, and
to one of the least of these, didn'{ o it givé you a drink?
you didn’t do it to me.’ to the Igast 38 When did we see
7l 5= o you as a stranger,
. 2 o - ‘ and take you in; or
25:31-46 G- - punisE:T?gr]l?lorlive naked, and clothe
The Sheep you?
and the Goats 46 These will go away into | 46 kai ameAeboovTal oUtol | |39 When did we see

eternal punishment, but the

€ig kOAaoIv aiwviov, oi O
dikalol €ig {wnv aiwviov.

25:14-30

10 &mrepxopévwy B¢ alT®V Ayopaoal AABeV O
VUUQIoG, Kai ai £€1oigol €iofiABov peT’ auTol
€ig TOUG yapoug, Kai ékAgioBn ) BUpa.

11 UoTtepov O EpyovTtal kai ai Aoitrai
TapBévol Aéyouaal Kupie kUpig, Gvoigov nuiv:
12 6 ¢ &TokpIBEiC eiTev Apnv Aéyw Uiy,
oUK oida UPEC.

‘Lord, Lord, open to us.’

don’t know you.’

10 While they went away to buy, the bridegroom
came, and those who were ready went in with
him to the marriage feast, and the door was shut.
11 Afterward the other virgins also came, saying,

12 But he answered, ‘Most assuredly | tell you, |

25:1-13
Parable
of the
Ten

13 Watch therefore, for
you don’t know the day
nor the hour in which the

13 pnyopeiTe
ouv, OTI OUK
oidaTe TRV NUEPAV

Virgins

Parable — cuene
Of the Cr%oice‘of :
Talents = ¥

Watch
( @he?ef%re‘

Son of Man
comes'in

blessed of

punishment or live

Come,

8 Asyoudid it
to one of the least
@0)of my brothers

(April 2 - Matthew

25:31-46
The Sheep and the Goats

you sick, or in prison,
and come to you?’
40 “The King will
answer them, ‘Most
assuredly | tell you,
inasmuch as you did
it to one of the least
of these my brothers,
you did it to me.’

37 TOTE
amokpicovTal auT®
oi dikalol AéyovTeg
Klpig, o1 O€ €idopev
MTEIVOVTA Kai
€0péwapev, N dlwvta
Kol ETTOTICaEY;

38 moTte 8¢ o€ €idouev
Eévov Kai auvnyayouey,
N YUMVOV Kai
TTePIEBAAOUEY;

39 moTe 8¢ o€ €idouev
acBevolvrta | Ev
QUAaki kai AABopev
TTPOG OF;

40 kai amokpiBeig ©
BaoIAeUg €pel auToig
Aunv Aéyw Uiy, €@’
0ocov £TTOINCATE EVi
TOUTWV TV AdEAPOV
Mou TV €AayioTwy,
€oI £TTOINOATE.

| righteous into eternal life.”
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oU0E TRV Wpav.

Son of Man is coming.

therefore

March 30 - Matthew 25:1-13
Parable of the Ten Virgins

1 Toéte OpolwBNoETal N
BaaoiAeia TV oupaviV
Oéka TTapBEVoIg, aiTIVEG
AaBoloal Tag Aaptradag
EauTv EERABOV €ig
uTrévTnoiv 100 Vup@iou.

1 “Then the Kingdom
of Heaven will be
like ten virgins, who
took their lamps, and
went out to meet the
bridegroom.

2 mrévte B¢ £€ aUTGV Aoav
Mwpai Kai TTEVTE gpovIyor
3 ai yap pwpai AaBolcal
TaG Aaumadag [alTiV]
oUK £AaBov peB’ EauTtidv
EAaiov

4 ai 0¢ @poéviyol EAapov

2 Five of them were
foolish, and five were
wise.

3 Those who were
foolish, when they
took their lamps,
took no oil with them,

The foolish
@ left outside

Go and!buy
for yourselves

comes at
5) midnight

7 Then all those
virgins arose, and
trimmed their
lamps.

8 The foolish said
to the wise, ‘Give
us some of your
oil, for our lamps
are going out.’

9 But the wise
answered, saying,
‘What if there isn’t
enough for us and
you? You go
rather to those
who sell, and buy
for yourselves.’

7 10T AYyépOnoav
maoal ai mapbévol
ékeival kai ékéounoav
TAG AQUTTAdAG EQUTHV.
8 ai 08¢ pwpai TaIg
@povipoic eimav AdTe
NUiv €k 100 €Aaiou
UhQV, OTI ai AauTTadeg
UV aRévvuvTal.

9 amekpiOnoav 8¢ ai
QpoOVvIhol Aéyouoal
MnATToTE 00U [N dpkéon
AMTV Kai Opiv:
TopevecBe paAAov
TTPOG TOUG TTwAOUVTOG
Kal ayopaoaTe
£QuTaiG.

ENalov év TOi¢ ayyeioig | 4 but the wise took
META TWV Aapmadwyv | oil in their vessels
€QUTQV. with their lamps.

Come out to meet him!’

5 Now while the bridegroom delayed,
they all slumbered and slept.

6 But at midnight there was a cry,
‘Behold! The bridegroom is coming!
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véyovev 160U O vupeiog,
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